Buttstock Adapters and Parts - MDT Buttstock Set Screw | Wheel Knob
Replacement Kit

Replacement pack of set screws/wheel knobs for MDT Buttstocks includes 5 set
screws and 5 wheel knobs

Attributes

Name: MDT Buttstock Set Screw / Wheel Knob Replacement Kit
Manufacturer: MDT
Product no.: EU2008091
Mfr. No.: 105258-BLK
Color: Black

Material: Aluminum
Style: Adapter

Delivery weight: 0.04kg
Shipping height: 50mm
Shipping width: 50mm
Shipping length: 50mm
UPC: 682157399994
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Sicherheitshinweise fur MDT Buttstock Adapters und
Parts

Einfilihrung

Vielen Dank, dass Sie sich fur das MDT Buttstock Set Screw / Wheel Knob Replacement Kit entschieden haben.
Dieses Produkt wurde entwickelt, um die Funktionalitéat Ihrer MDT Schulterstiitzen zu verbessern. Bitte lesen Sie
diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass das Produkt fir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Halten Sie das Produkt von Kindern fern, um Verletzungen zu vermeiden.

Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschéadigt ist oder nicht ordnungsgemaf funktioniert.
Informieren Sie sich tGber Riickrufaktionen und Sicherheitswarnungen Uber die Safety Gate Plattform der EU.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Verwenden Sie nur die im Kit enthaltenen SetSchrauben und Radkndpfe, um die Sicherheit und Funktionalitat
zu gewahrleisten.

® Achten Sie darauf, dass alle Teile sicher und fest installiert sind, bevor Sie das Produkt verwenden.

®* Vermeiden Sie UberméRige Kraftanwendung beim Anziehen der Schrauben, um Beschadigungen zu
vermeiden.

® Bei Fragen oder Unsicherheiten zur Verwendung wenden Sie sich an den Kundendienst.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Vorbereitung

® Stellen Sie sicher, dass Sie alle Teile des Kits haben: 5 SetSchrauben und 5 Radkngdpfe.
® Uberpriifen Sie die MDT Schulterstiitze auf VerschleiR oder Schaden.

2. Installation

Entfernen Sie die alten SetSchrauben und Radkn6pfe vorsichtig.

Setzen Sie die neuen SetSchrauben an den vorgesehenen Stellen ein.

Befestigen Sie die Radkndpfe, indem Sie sie in die dafiir vorgesehenen Lécher drehen.
Ziehen Sie alle Teile vorsichtig, aber fest an, ohne iberméaRige Kraft anzuwenden.

3. Nutzung

® Testen Sie die Stabilitat der Schulterstiitze vor dem Gebrauch.
® Verwenden Sie die Schulterstiitze nur in der vorgesehenen Weise.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaf den &rtlichen Vorschriften fir Elektroschrott und Materialien.
® Trennen Sie alle Teile, die recycelbar sind, von den nicht recycelbaren Teilen.
® Informieren Sie sich Gber die richtigen Entsorgungsmethoden in Ihrer Region.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Bitte beachten Sie, dass alle Produkte eine EUbasierte Kontaktstelle fiir Sicherheitsanfragen haben missen. Fir
spezifische Fragen zu diesem Produkt oder bei Sicherheitsbedenken wenden Sie sich bitte an den entsprechenden
Kundendienst.



Diese Sicherheitshinweise sollen Ihnen helfen, das MDT Buttstock Set Screw / Wheel Knob Replacement Kit sicher
und effektiv zu verwenden. Achten Sie darauf, alle Richtlinien zu befolgen, um ein sicheres Nutzungserlebnis zu
gewabhrleisten.



MDT Buttstock Adapters and Parts Safety Instruction
Guide

Introduction

Thank you for choosing the MDT Buttstock Set Screw / Wheel Knob Replacement Kit. This guide provides essential
safety instructions and usage guidelines to ensure the safe operation of your product. Please read this guide
carefully before using the product.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used in accordance with the manufacturer’s instructions.
Regularly inspect the product for any signs of wear or damage before use.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Report any unsafe conditions or incidents to the appropriate authorities.

Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Use the product only for its intended purpose as specified by the manufacturer.
Avoid using the product if it appears damaged or malfunctioning.

Ensure that all components are securely tightened before use to prevent accidents.
Do not modify the product in any way that could compromise its safety.

Use personal protective equipment (PPE) as necessary during installation and use.

Instructions for Installation and Usage

Installation Instructions

1. Gather Required Tools: Ensure you have the necessary tools for installation, such as a screwdriver.
Remove Old Components: Carefully remove any existing set screws or wheel knobs from the buttstock.
3. Install New Set Screws:

® Take one of the new set screws from the replacement Kkit.

® Align it with the designated hole on the buttstock.

® Use the screwdriver to securely tighten the set screw, ensuring it is snug but not overtightened.
4. Install New Wheel Knobs:

® Take one of the new wheel knobs from the replacement kit.

® Align it with the corresponding slot on the buttstock.

® Turn the wheel knob to secure it in place, ensuring it is firmly attached.
5. Final Check: After installation, doublecheck that all set screws and wheel knobs are securely fastened.

n

Usage Instructions
® Ensure the buttstock is properly attached to your firearm before use.
® Always adhere to safe handling practices when using firearms.

® Regularly check the tightness of set screws and wheel knobs during use, especially after prolonged shooting
sessions.

Disposal Instructions

® Dispose of any old or damaged components in accordance with local waste disposal regulations.
® Do not dispose of the product in household waste. Instead, take it to a designated recycling facility if available.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the MDT Buttstock Set Screw / Wheel Knob Replacement Kit, please
consult the manufacturer’s website or contact your local retailer for assistance.



By following these safety instructions, you can ensure the safe and effective use of your MDT Buttstock Set Screw /
Wheel Knob Replacement Kit. Thank you for your attention to safety!



Instrucciones de Seguridad para el Kit de Reemplazo
de Tornillos de Ajuste/Ruedas para Culatas MDT

Introduccion

Gracias por elegir el Kit de Reemplazo de Tornillos de Ajuste/Ruedas para Culatas MDT. Este producto esta
disefado para mejorar la funcionalidad de tu culata MDT. Por favor, sigue estas instrucciones de seguridad para
garantizar un uso seguro y eficaz.

Directrices Generales de Seguridad

® Este producto esta destinado a su uso en condiciones normales y debe ser utilizado de acuerdo con las
instrucciones proporcionadas.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de grupos vulnerables.

Inspecciona el producto antes de cada uso para asegurarte de que no presente dafios visibles.

Si encuentras algun dafio, no utilices el producto y contacta al fabricante para obtener asistencia.
Reporta cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Asegurate de que todas las piezas estén correctamente instaladas y ajustadas antes de usar la culata.
Evita el contacto con bordes afilados o piezas méviles durante la instalacién.

Usa equipo de proteccion personal adecuado, como guantes, si es necesario, durante la instalacion.
No fuerces las piezas al instalarlas; asegurate de que encajen correctamente.

Si no estéas seguro de como realizar la instalacion, busca la ayuda de un profesional.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Reune las herramientas necesarias: Asegurate de tener un destornillador adecuado y cualquier otra
herramienta que puedas necesitar para la instalacién.
2. Desmontaje: Si estas reemplazando tornillos o ruedas existentes, quita las piezas viejas con cuidado.
3. Instalacién de los nuevos tornillos:
® Toma un tornillo de ajuste del kit.
® |nserta el tornillo en el orificio correspondiente de la culata.
® Asegurate de que el tornillo esté bien ajustado, pero evita apretarlo en exceso.
4. Instalacion de las ruedas:
® Coloca una rueda en su lugar correspondiente.
® Gira la rueda para asegurarte de que se mueva suavemente y esté correctamente instalada.
5. Verificacidn final: Revisa que todos los tornillos y ruedas estén firmemente instalados antes de usar la
culata.

Instrucciones de Desecho

® Este producto debe ser desechado de acuerdo con las regulaciones locales de residuos.

® No tires las piezas en la basura comun. Busca un centro de reciclaje adecuado para materiales de aluminio y
plasticos.

® Asegurate de que las piezas pequefias no queden al alcance de los nifios para evitar riesgos de asfixia.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto o asistencia adicional, por favor contacta al
fabricante a través de los canales de soporte disponibles.

Recuerda que tu seguridad es lo mas importante. Sigue estas instrucciones cuidadosamente y disfruta de tu
producto MDT de manera segura.



Instructions de sécurité pour le kit de remplacement
de vis de réglage / knobs de roue de crosse MDT

Introduction

Merci d'avoir choisi le kit de remplacement de vis de réglage et knobs de roue pour les crosses MDT. Ce guide vous
fournira des instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation sdre et efficace de ce produit. Veuillez
lire attentivement ce document avant d'utiliser le produit.

Directives de sécurité générales

Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Vérifiez régulierement I'état des vis et des knobs pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laissez pas le produit a la portée des enfants.

Evitez d'utiliser le produit dans des conditions extrémes (températures élevées, humidité excessive).
Si vous constatez un probléme de sécurité, signalezle aux autorités compétentes.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

Ne modifiez pas le produit de quelgue maniere que ce soit, car cela pourrait compromettre sa sécurité.
Utilisez uniguement des vis et des knobs d'origine fournis dans le kit.

Assurezvous que toutes les piéces sont correctement installées avant d'utiliser la crosse.

Si vous ressentez une résistance excessive lors de l'installation, arrétezvous et vérifiez I'ajustement des
pieces.

®* Ne forcez pas les vis ou les knobs lors de l'installation.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1. Préparation :

® Rassemblez tous les outils nécessaires : un tournevis approprié et éventuellement une clé Allen.
® Assurezvous que la crosse est propre et exempte de débris.

2. Installation des vis de réglage :
® Retirez les anciennes vis de réglage en utilisant le tournevis.

® Alignez les nouvelles vis de réglage avec les trous prévus.
® Insérez chaque vis et serrez doucement jusqu'a ce qu'elles soient bien en place, sans forcer.

3. Installation des knobs de roue :
® Dévissez les anciens knobs de roue.

® Placez les nouveaux knobs de roue sur leur axe respectif.
® Serrez ala main jusqu'a ce qu'ils soient fermement fixés.

4. Vérification :

* Apres linstallation, vérifiez que toutes les vis et knobs sont bien serrés.
® Testez le fonctionnement de la crosse pour vous assurer qu'elle est opérationnelle.

Instructions d'élimination

* Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.
® Renseignezvous sur les points de collecte locaux pour les produits en aluminium et autres matériaux.
® Assurezvous que toutes les pieces sont éliminées de maniére respectueuse de I'environnement.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact
approprié dans votre pays de I'UE.

Merci d'avoir pris le temps de lire ces instructions. Votre sécurité est notre priorité.



Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto: MDT Buttstock
Adapters and Parts MDT Buttstock Set Screw | Wheel
Knob Replacement Kit

Introduzione

Grazie per aver scelto il pacchetto di ricambio di viti di fissaggio/pulsanti a ruota per i calci MDT. Questo prodotto &
progettato per garantire la massima sicurezza e funzionalita. E fondamentale seguire attentamente queste istruzioni
di sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e corretto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per I'uso previsto.

Controlla il prodotto per eventuali danni prima dell'uso.

Conserva il prodotto in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata dei bambini.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell’'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non utilizzare il prodotto se le viti di fissaggio o i pulsanti a ruota sono danneggiati 0 usurati.
Assicurati che tutte le viti siano serrate correttamente prima dell'uso.

Non modificare il prodotto in alcun modo, poiché cio potrebbe compromettere la sicurezza.
Utilizza solo gli accessori raccomandati dal produttore.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati di avere tutti gli strumenti necessari a portata di mano.
® Controlla che il tuo MDT Buttstock sia pulito e privo di detriti.

2. Installazione delle Viti di Fissaggio:

Rimuovi le viti esistenti dal calci.

Prendi una delle nuove viti di fissaggio dal pacchetto.

Inserisci la vite di fissaggio nel foro e serra con un cacciavite fino a quando non & ben fissata.
Ripeti il processo per tutte le viti necessarie.

3. Installazione dei Pulsanti a Ruota:

Rimuovi i pulsanti a ruota esistenti, se presenti.

Prendi un nuovo pulsante a ruota dal pacchetto.

Inserisci il pulsante nel foro designato e assicurati che sia ben fissato.
Ripeti il processo per tutti i pulsanti necessari.

4. Verifica Finale:

® Controlla che tutte le viti di fissaggio e i pulsanti a ruota siano correttamente installati e serrati.
® Fai un controllo finale del calci per assicurarti che non ci siano parti allentate.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci il prodotto e il suo imballaggio in conformita con le normative locali sullo smaltimento dei rifiuti.
® Non gettare il prodotto nell'ambiente; utilizza i punti di raccolta autorizzati per i materiali di scarto.

Contatto per Ulteriori Supporto



Per domande relative alla sicurezza del prodotto o per assistenza, contatta il tuo rivenditore o il produttore. Assicurati
di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti.

Seguendo queste istruzioni, contribuirai a garantire un utilizzo sicuro e responsabile del tuo MDT Buttstock Set
Screw / Wheel Knob Replacement Kit. Grazie per aver scelto il nostro prodotto!



MDT Buttstock Adapters and Parts Instrukcja
Bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup zestawu wymiennych $rub mocujacych/gatek do kolb MDT. Niniejsza instrukcja
bezpieczenstwa ma na celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu zgodnie z regulacjami Unii
Europejskiej w zakresie ogolnego bezpieczenstwa produktow (GPSR). Prosimy o doktadne zapoznanie sie z
ponizszymi informacjami.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Przed uzyciem produktu upewnij sie, ze jest on zgodny z przeznaczeniem i nie jest uszkodzony.

Produkt nalezy stosowac zgodnie z instrukcjami zawartymi w tej dokumentacji.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

W przypadku zauwazenia jakichkolwiek nieprawidtowos$ci w dziataniu produktu, zaprzestan jego uzywania i
skontaktuj sie z odpowiednim punktem wsparcia.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Uzywaj wylacznie oryginalnych czesci zamiennych dostarczonych w zestawie.

Unikaj stosowania nadmiernej sity podczas instalacji, aby nie uszkodzi¢ srub mocujacych ani gatek.
Nie uzywaj produktu w warunkach ekstremalnych, takich jak skrajne temperatury lub wilgotnosc.
Zawsze upewnij sie, ze wszystkie elementy sg prawidtowo zamocowane przed uzyciem.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Upewnij sie, ze wszystkie potrzebne narzedzia sg dostepne (np. klucz, sSrubokret).
® Sprawdz, czy produkt jest kompletny i nieuszkodzony.

2. Instalacja:
® Zdejmij starg gatke lub srube mocujaca.

® Umies¢ nowg Srube mocujacg w odpowiednim miejscu.
® Dokrec¢ nowag gatke, upewniajgc sie, ze jest dobrze zamocowana, ale nie uzywaj nadmiernej sity.

3. Uzytkowanie:

® Po zakonczeniu instalacji przetestuj produkt, aby upewnic sie, ze dziata prawidtowo.
® Korzystaj z produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

® Produkt oraz jego opakowanie nalezy utylizowac zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw.
® Nie wyrzucaj produktu do ogéinych odpadoéw; sprawdz, czy w twoim rejonie sa dostepne punkty zbidrki dla
materiatow aluminium.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczernstwa produktu lub w celu zgtoszenia uszkodzonego produktu, prosimy o
kontakt z odpowiednim punktem wsparcia w Twoim regionie.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wskazéwek i zyczymy udanego uzytkowania zestawu MDT Buttstock
Adapters and Parts.



MDT Buttstock Adapters and Parts

MDT Buttstock Set Screw /| Wheel Knob Replacement Kit

Johdanto

Tervetuloa MDT Buttstock Set Screw / Wheel Knob Replacement Kitin k&yttbohjeeseen. Tama tuote on suunniteltu
parantamaan MDT buttstockien toimivuutta ja turvallisuutta. Lue tdma ohje huolellisesti ennen tuotteen kayttéa
varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on asennettu oikein ennen kayttoa.
Tarkista, ettd kaikki osat ovat ehjid ja kunnossa ennen kayttoa.
Ala kayta tuotetta, jos huomaat vaurioita tai puutteita.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata kaikkia valmistajan ohjeita ja varoituksia.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytéssa
Valta liiallista voimaa asennuksen aikana, miké voi vahingoittaa osia.
Varmista, ettd kaikki ruuvit ja nupit on tiukattu oikein, mutta ala ylita suositeltua vaantévoimaa.

Kéayté vain valmistajan suosittelemia tydkaluja asennuksessa.
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® Pida tydskentelyalue siisting ja jarjestettynd, jotta valtat onnettomuudet.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Valmistelu

® Varmista, ettd sinulla on kaikki tarvittavat osat: 5 settiruuvia ja 5 py6éran nupia.
® Tarkista, ettd tydskentelyalue on puhdas ja hyvin valaistu.

2. Asennus
Poista vanhat settiruuvit ja pyorén nupit alkuperaisesta buttstockista.
Aseta uusi settiruuvi paikalleen ja kiristé se varovasti.
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® Kiinnitd uusi pyoran nuppi settiruuvin ylaosaan.
® Toista ylla olevat vaiheet kaikille osille.

3. Kayttd

® Varmista, ettd kaikki osat ovat tiukasti kiinni ennen kayttoa.
® Tarkista saannollisesti, etta osat pysyvat tiukkoina ja ehjina kaytoén aikana.

Havittamisohjeet

® Havita kaytetyt osat paikallisten ymparistonsuojelumaaraysten mukaisesti.
* Ala havita tuotetta kotitalousjatteen mukana, vaan kayta asianmukaisia kierratyspaikkoja.

Lisatiedot ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai etsi tietoa EU:n
turvallisuusportaalista. Muista, etta voit raportoida mahdollisista turvallisuusongelmista viranomaisille.

Kiitos, etté valitsit MDT Buttstock Set Screw / Wheel Knob Replacement Kitin! Kayta tuotetta vastuullisesti ja
turvallisesti.



MDT Buttstock Adapters and Parts
Sakerhetsinstruktioner

Introduktion

Tack for att du valt MDT Buttstock Set Screw / Wheel Knob Replacement Kit. Denna produkt &r designad for att
forbattra din upplevelse med MDT Buttstocks. For att sakerstalla séaker anvandning och langvarig prestanda,
vanligen las igenom dessa sdkerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvéand produkten endast for avsett syfte.

Forvara produkten utom rackhall for barn.

Kontrollera produkten regelbundet fér slitage eller skador.

Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglaségon nér du installerar eller justerar produkten.

Se till att alla skruvar och hjulknoppar &r korrekt installerade innan anvandning.
Undvik att anvanda produkten om den &r skadad eller om nagra delar saknas.
Faolj alltid installationsanvisningarna noggrant for att undvika skador.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av skruvar:

® Ta bort den gamla skruven fran buttstocken.
® Placera den nya skruven i det avsedda halet.
® Anvand en skruvmejsel for att fasta skruven ordentligt.

2. Installation av hjulknoppar:
® Ta bort den gamla hjulknoppen fran buttstocken.

® Satt den nya hjulknoppen pé plats.
® Kontrollera att hjulknoppen sitter fast och fungerar korrekt.

3. Anvandning:

® Justera buttstocken till dnskad position.
® Kontrollera att alla delar &r ordentligt atdragna innan du anvander produkten.

Avfallsanvisningar
® Avfallshantering av produkten och dess forpackningar bor ske i enlighet med lokala foreskrifter.

¢ Atervinn s& mycket av férpackningen som majligt.
® Kassera skadade eller oanvandbara delar pa ett miljovanligt satt.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta den lokala aterforsaljaren eller bestok MDT:s
officiella webbplats fér support och resurser.



Navod na bezpe€né pouzivani MDT Buttstock
Adapters and Parts

Uvod

Deékujeme, Ze jste si zakoupili MDT Buttstock Adapters and Parts, konkrétné MDT Buttstock Set Screw / Wheel Knob
Replacement Kit. Tento navod vam poskytne dllezité informace o bezpeéném pouzivani produktu, aby se zajistilo,
Ze jeho pouziti bude pro vas bezpecné a efektivni.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pfed pouzitim produktu si peclivé pfectéte tento navod.

Zabezpedte, aby byl produkt pouzivan pouze podle pokyn( uvedenych v tomto dokumentu.
Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte produkt na pfipadné poskozeni nebo opotfebeni.

V pfipadé poskozeni produktu pfestarite ihned pouzivat a kontaktujte odbornika.

7 Ve

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

P¥i instalaci a pouzivani produktu dodrzujte vSechny pokyny.

Pouzivejte pouze originalni nahradni dily a pfisluSenstvi od vyrobce MDT.

PTi praci s kovovymi soucastmi dbejte na opatrnost, abyste se vyhnuli poranéni.
Zabrarite kontaktu produktu s vodou a vihkosti, aby nedoslo k oxidaci materialu.
Neprovadéjte Upravy nebo zmény na produktu, které nejsou schvaleny vyrobcem.

7 Vg

Pokyny pro instalaci a pouzivani

Instalace
1. Ujistéte se, Zze mate viechny potfebné soucasti: 5 Sroubll a 5 ovladacich knoflikd.
2. Pfed instalaci zkontrolujte, zda jsou vSechny komponenty nepoSkozené.
3. Pomoci vhodného néstroje (napf. Sroubovaku) pripevnéte ovladaci knofliky na poZzadovana mista.
4. Upevnéte Srouby tak, aby byly bezpecné utaZené, ale pozor na pfilisné utahovani, které mlze poskodit
materiél.
Pouzivani

® Po instalaci zkontrolujte, zda vSechny soucasti spravné funguiji.

® Pouzivejte produkt pouze v souladu s jeho uréenim.

® Pokud si v§imnete jakychkoli neobvyklych zvukl nebo pohybl béhem pouzivani, pfestarite okamzité pouzivat
a zkontrolujte produkt.

Pokyny pro likvidaci
® Produkt a jeho soucasti likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.

® Zajistéte, aby byly vSechny ¢asti produktu radné recyklovany, pokud je to mozné.
® Nepohazuijte produkt do b&zného odpadu.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

V pfipadé jakychkoli dotaz(i nebo obav ohledné bezpecénosti produktu se obratte na svého prodejce nebo vyrobce.
Ujistéte se, Ze mate k dispozici Cislo produktu a dalSi relevantni informace pro rychlou pomoc.

Dékujeme, Ze se starate o bezpeénost pfi pouzivani nasich produktd. Dodrzovanim téchto pokyn( pfispé&jete k
bezpe€nému a efektivnimu pouzivani MDT Buttstock Adapters and Parts.



